
KOMMISSIONENS BESLUT
av den 31 juli 2002

om ändring av beslut 1999/283/EG om djurhälsovillkor och utfärdande av veterinärintyg för
import av färskt kött från vissa afrikanska länder, särskilt när det gäller Botswana, och om ändring
av beslut 2000/585/EG om djurhälso- och hygienkrav och utfärdande av veterinärintyg för import

av kött av vilt, hägnat vilt och kanin från tredje länder

[delgivet med nr K(2002) 2889]

(Text av betydelse för EES)

(2002/646/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets direktiv 72/462/EEG av den 12
december 1972 om hälsoproblem och problem som rör vete-
rinärbesiktning vid import från tredje land av nötkreatur, svin
och färskt kött (1), senast ändrat genom rådets förordning (EG)
nr 1452/2001 (2), särskilt artikel 14.3 i detta,

med beaktande av rådets direktiv 92/45/EEG av den 16 juni
1992 om frågor om människors och djurs hälsa i samband
med nedläggning av vilt och utsläppandet på marknaden av
viltkött (3), senast ändrat genom direktiv 97/79/EG (4), särskilt
artikel 16.3 i detta,

med beaktande av rådets direktiv 92/118/EEG av den 17
december 1992 om djurhälso- och hygienkrav för handel inom
gemenskapen med produkter, som inte omfattas av sådana krav
i de särskilda gemenskapsbestämmelser som avses i bilaga A.1
till direktiv 89/662/EEG och, i fråga om patogener, i direktiv
90/425/EEG, samt för import till gemenskapen av sådana
produkter (5), senast ändrat genom kommissionens beslut
1999/724/EG (6), särskilt artikel 10.3 och artiklarna 15 och 22
i detta, och

av följande skäl:

(1) I kommissionens beslut 1999/283/EG (7), senast ändrat
genom beslut 2002/219/EG (8), fastställs djurhälsovillkor
och bestämmelser för veterinärintyg för import av färskt
kött från vissa afrikanska länder.

(2) I kommissionens beslut 2000/585/EG (9), senast ändrat
genom beslut 2002/219/EG, fastställs djur- och folkhäl-
sokrav och bestämmelser för utfärdande av veterinär-
intyg för import av kött av vilt, hägnat vilt och kanin
från tredje länder.

(3) Den 7 februari 2002 rapporterades ett utbrott av mul-
och klövsjuka i det av gemenskapen godkända området
nr 7 i Botswana och den behöriga veterinärmyndigheten
i Botswana stoppade tills vidare omedelbart export av
urbenat färskt kött från nötkreatur, får och getter, samt
hägnade och vildlevande hov- och klövdjur från hela
landet till Europeiska unionen.

(4) Den behöriga veterinärmyndigheten har lämnat informa-
tion om och garantier för regionalisering av områdena
10, 11, 12, 13 och 14 i Botswana vilka godkändes för
export till gemenskapen av urbenat färskt kött från
nötkreatur, får och getter och från hägnade och vildle-
vande hovdjur genom beslut 2002/219/EG.

(5) Enligt direktiv 72/462/EEG kan ett tredje land få behålla
sin status som fritt från mul- och klövsjuka under minst
två år även om ett mindre antal utbrott av sjukdomen
har konstaterats i en begränsad del av landet, dock på
villkor att drabbade djur slaktas ut inom mindre än tre
månader.

(6) Botswana har tillämpat förebyggande vaccination med
efterföljande slakt av de vaccinerade djuren och inga fler
utbrott har registrerats.

(7) Det finns därför tillräckliga garantier för ytterligare regio-
nalisering av Botswana, varför det är möjligt att tillåta
import av urbenat kött från nötkreatur, får och getter
och från hägnade och vildlevande hovdjur från områ-
dena 5, 6, 7, 8, 9 och 18.

(8) Besluten 1999/283/EG och 2000/585/EG bör därför
ändras i enlighet med detta.

(9) De åtgärder som föreskrivs i detta beslut är förenliga
med yttrandet från Ständiga kommittén för livsmedels-
kedjan och djurhälsa.
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HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

1. Bilaga II till beslut 1999/283/EG skall ersättas med bilaga
I till det här beslutet.

2. I bilaga III till beslut 1999/283/EG skall fotnot 5 i djur-
hälsointygsförlaga A ersättas med följande: ”När det gäller Bots-
wana skall, trots det utbrott av mul- och klövsjuka som
bekräftades i den del av Botswana som EU erkänner som fri
från sjukdomen i februari 2002, den delen av landet anses vara
fri från mul- och klövsjuka utan vaccination under minst tolv
månader fram till den 8 februari 2003.”

Artikel 2

1. Bilaga II till beslut 2000/585/EG skall ersättas med bilaga
II till det här beslutet.

2. I bilaga III till beslut 2000/585/EG skall fotnot 8 i djur-
hälsointygsförlaga A och fotnot 7 i djurhälsointygsförlaga F

ersättas med följande: ”Versionsnummer enligt det relevanta
gällande beslutet för färskt kött av motsvarande tamdjur som
kan drabbas av sjukdomen skall anges och dessutom skall gälla
att när det gäller Botswana, trots det utbrott av mul- och
klövsjuka som bekräftades i den del av Botswana som EU
erkänner som fri från sjukdomen i februari 2002, den delen av
landet anses vara fri från mul- och klövsjuka utan vaccination
under minst tolv månader fram till den 8 februari 2003.”

Artikel 3

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfärdat i Bryssel den 31 juli 2002.

På kommissionens vägnar
David BYRNE

Ledamot av kommissionen
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Färskt kött avsett att användas som livsmedel

Land

Beteck-
ning Nötkött Griskött Får/getkött Kött av hovdjur

Färskt kött ej
avsett som
livsmedel

IF (1) TG (2) IF (1) TG (2) IF (1) TG (2) IF (1) TG (2)

BILAGA I

”BILAGA II

FÖRLAGOR TILL DE DJURHÄLSOINTYG SOM SKALL INKRÄVAS

Botswana BW — — — D —

BW-01 A (4) a — C (4) a D

BW-02 A (5) a — C (5) a D —

Marocko MA — — — D —

Madagaskar MG — — — — —

Namibia NA — — — D —

NA-01 A a — C a D —

Swaziland SZ — — — D —

SZ-01 A a — — D —

Sydafrika ZA — — — D —

ZA-01 A a — C a D —

Zimbabwe ZW — — — — —

ZW-01 — — — — —

(1) IF: Intygsförlaga som skall fyllas i: Bokstäverna (A, B, C, D) i tabellerna avser de förlagor till djurhälsogarantier enligt bilaga III som skall
tillämpas för varje produktkategori i enlighet med artikel 2 i detta beslut. Ett streck ’–’ betyder att import inte är tillåten.

(2) TG: Tilläggsgarantier. Bokstäverna (a, b, c, d) i tabellerna avser de tilläggsgarantier som exportlandet skall ge i enlighet med bilaga IV.
Dessa tilläggsgarantier skall exportlandet föra in i avdelning V i varje intygsförlaga enligt bilaga III.

(4) Endast kött från djur som slaktats efter den 7 juli 2002 får importeras till gemenskapen.
(5) Endast kött från djur som slaktats efter den 7 mars 2002 får importeras till gemenskapen.”
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Klövvilt med undantag av vilda svin Vilda svin Fjädervilt
Vilda hovdjur

Leporidae
(harar och kaniner) Andra vilda

landlevande
Land Områdets

beteckning Vildlevande I hägn Vildlevande I hägn Vildlevande I hägn Vildlevande Tamkanin
däggdjur

IF (1) SV (2) IF (1) SV (2) IF (1) SV (2) IF (1) SV (2) IF (1) SV (2) IF (1) SV (2) IF (1) SV (2) IF (1) SV (2) IF (1) SV (2) IF (1) SV (2)

BILAGA II

”BILAGA II

Djurhälsogarantier som krävs för utfärdande av intyg för kött av vilt, hägnat vilt och kanin

AR Argentina AR — — — — D 8 I — C H —

AU Australien AU A 9 F J 9 G D 8 I — C H E

BG Bulgarien BG — — — — D I — C H —

BG-1 A F — — D I — C H —

BG-2 A F — — D I — C H —

BG-3 — — — — D I — C H —

BR Brasilien BR — — — — — — — C H —

BR-1 — — — — D 8 I — C H —

BW Botswana BW — — — — — — B C H —

BW-01 A (y) 1, 2 F (y) 2, 3 — — — — B C H —

BW-02 A (x) 1, 2 F (x) 2, 3 — — — — B C H —

CA Kanada CA A 9 F J 9 G D 8 I — C H E

CH Schweiz CH A F J G D I — C H —

CL Chile CL A 9 F — — D 8 I — C H —
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Klövvilt med undantag av vilda svin Vilda svin Fjädervilt

Vilda hovdjur

Leporidae
(harar och kaniner) Andra vilda

landlevande
Land Områdets

beteckning Vildlevande I hägn Vildlevande I hägn Vildlevande I hägn Vildlevande Tamkanin
däggdjur

IF (1) SV (2) IF (1) SV (2) IF (1) SV (2) IF (1) SV (2) IF (1) SV (2) IF (1) SV (2) IF (1) SV (2) IF (1) SV (2) IF (1) SV (2) IF (1) SV (2)

CY Cypern CY A 9 F J 9 G D 8 I — C H —

CZ Tjeckien CZ A F — G D I — C H —

CZ-1 A F J G D I — C H —

CZ-2 A F — G D I — C H —

EE Estland EE A F — — — — — C H E

GL Grönland GL A F — — D — — C H E

HR Kroatien HR A F — — D I — C H —

HU Ungern HU A F J 7 G D I — C H —

IL Israel IL — — — — — D 8 I — C H —

LI Litauen LI A F — — D I — C H E

LV Lettland LV A F — — — — — C H E

NA Namibia NA — — — — — — B C H —

NA-01 A 1, 2 F 2, 3 — — — — B C H —

NC Nya Kaledonien NC A F — — — — — C H —

NZ Nya Zeeland NZ A 9 F J 9 G D 8 I — C H E

PL Polen PL A F — — D I — C H —

RO Rumänien RO A F — — D I — C H E

RU Ryssland RU — — — — — — — — — C H E

RU-1 — — F 5 — — C H E

SL Slovenien SL A F — — D I — C H —

SK Slovakien SK A F — — D I — C H —
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Klövvilt med undantag av vilda svin Vilda svin Fjädervilt

Vilda hovdjur

Leporidae
(harar och kaniner) Andra vilda

landlevande
Land Områdets

beteckning Vildlevande I hägn Vildlevande I hägn Vildlevande I hägn Vildlevande Tamkanin
däggdjur

IF (1) SV (2) IF (1) SV (2) IF (1) SV (2) IF (1) SV (2) IF (1) SV (2) IF (1) SV (2) IF (1) SV (2) IF (1) SV (2) IF (1) SV (2) IF (1) SV (2)

SZ Swaziland SZ — — — — — — B C H —

SZ-01 A 1, 2 F 2, 3 — — — — B C H —

TH Thailand TH — — — — D 8 I — C H —

TN Tunisien TN — — — — D 8 I — C H —

US Amerikas förenta
stater

US A 9 F J 9 G D 8 I — C H —

UY Uruguay UY — — — — — — — C H —

ZA Sydafrika ZA — — — — — — B C H —

ZA-01 A 1, 2 F 2, 3 — — B C H —

ZW Zimbabwe ZW — — — — — — C H —

ZW-01 — — — — C H —

Tredje länder, med undantag av ovanstå-
ende, som återfinns i förteckningen i den

första delen av bilagan till beslut 79/
542/EEG i dess senaste lydelse

— — — — — — — C H —

(1) IF: Intygsförlaga att ifyllas. Bokstäverna (A, B, C, D etc.) i tabellen avser de förlagor för djurhälsogarantier som beskrivs i bilaga III till detta beslut och som skall tillämpas för varje kategori av färskt kött och ursprung enligt artikel 2 i detta
beslut. Ett streck ’–’ betyder att import ej är tillåten.

(2) SV: Särskilda villkor. Siffrorna (1, 2, 3 etc.) i tabellen avser de särskilda villkor som det exporterande landet skall uppfylla enligt bilaga IV. Dessa tilläggsgarantier skall exportlandet föra in i avdelning V i varje intygsförlaga enligt bilaga III.

Anmärkning:
(y) Kött från djur som slaktats efter den 7 juli 2002 får importeras till gemenskapen.
(x) Kött från djur som slaktats efter den 7 mars 2002 får importeras till gemenskapen.”


